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(Suspension of Business)

Article 117. Any scheduled air transport enterprise shall, when it
intends to suspend its business, obtain a permission of the Minister of
Tranportation.

2. Except when he deems there is any danger of the public conven-
ience being impeded by suspension, the Minister of Transportation
shall grant a permission under the preceding paragraph.

3. The permission for the suspension of business under paragraph
1 shall not be given for a period of more than one year.

(Closure of Business)

Article 118. When it has closed its business, any scheduled air trans-
port enterprise shall report without delay to that effect to the Minis-
ter of Transportation.

(Discontinuance of Business and Cancellation of License)

Article 119. When any air transport enterprise comes under any
one of the following items, the Minister of Transportation may order
to suspend the business for a period of less than six months or cancel
the licence:

(1) When any enterprise has violated this Law or any condi-
tion attached to any disposition, licence, permission or approval
under this Law;

(2) When any enterprise does not perform without just reasons
any matter approved in accordance with the provisions of this
Chapter.

(Invalidation of Licence)

Artiele 120. When a scheduled air transport enterprise has come
under any item of Article 4, paragraph 1, the licence under Article 100
paragraph 1, shall become invalid.

(Non-scheduled Air Transportation)

Article 121. Any person who intends to engage in non-scheduled air
transportation shall obtain a licence from the Minister of Transporta-
tion.

2. The provisions of Article 100, paragraphs 2 and 3, and Article
101 (excepting the provisions of paragraph 1, items (1) and (2)),
shall apply to a licence under the preceding paragraph.

Article 122. The provisions of Article 102, 104 to 106 inclusive, and
Articles 108 to 120 inclusive (excepting those provisions of Article 114,
paragraph 2. Article 115. paragraph 2, or Article 116, paragraph 3,
which apply to Article 101, paragraph 1, items (1) and (2)), shall
apply to non-scheduled air transportation.

In this case “approved™ in Article 119 item (2) shall read “licensed
or approved ™.

2, The provisions of Article 30, paragraph 2, shall apply to the case
of discontinuance of business or cancellation of license as specified by
the provisions of Article 119 which applies to the preceding para-
graph.

(Rir Freight Forwarding Enterprise)

Article 122-(2). [Added by Law No. 90, 1960.] Any person who
intends ro engage in an air freight forwarding enterprise shall obtain
a license from the Minister of Transportation.

2, Article 100, paragraphs 2 and 3. and Article 103 shall apply to
licenses under the preceding paragraph. In such case. “Commence-
ment of operation” in Article 100, paragraph 2 shall read “Commence-
ment of enterprise”, and “business program” (A program for the




